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Santrauka. Straipsnyje aptariama poeto ausrininko, XIX a. II pusés tautinio atgimimo veikéjo Andriaus Vistelio
rankrastiné poema ,,Kastitis ir Juraite” (1889) ir joje pasirodanti utopiné lietuviy kultiros vizija. Karinys iki Siol
nebuvo analizuotas, nors tai vienas i$ pirmyjy teksty lietuviy kalba apie Jiratés ir Kasty¢io pasakojima. Poema lai-
kytina bandymu sukurti triikstamajj lietuviy tautinj epa besisteigian¢iai moderniajai lietuviy tautinei bendruomenei.
,Kastitis ir Juraite® eilése pasirodo Vistelio fragmentiska, nenuosekli lietuviy kulttiros vizija. Rekonstruojamos po-
emoje pasirodancios kulttirinés jtampos, kultiirinés derybos, lietuviy kultiiros vizija. Taip pat analizuojami poemoje
iSkylantys bendruomeng turé¢j¢ vienyti vaizdiniai.

Pirmuose dviejuose straipsnio skyriuose aptariama poetinés ir kalbinés rekonstrukcijos paradigma bei jos reiks-
mingumas vieno i§ Auszros iniciatoriy kiirybinei programai, taip Vistelj galima jrasyti j Abiejy Tauty Respublikos
romantizmo reik§minj lauka, o treCiame ir ketvirtame skyriuose analizuojama naujos egalitarinés visuomeneés vizija
poemoje ,,Kastitis ir Juraite™ XIX a. utopijy kontekste. Analizuojamoje poemoje iskyla ,,naujoji religija“, kuri turéjo
sujungti pagoniskaja ir krik§¢ioniskaja ,.tradicijas“. Aktualizuota Hugues Felicité Robert Lamennais filosofijos cir-
kuliacija Vistelio poemoje, patikslintos poemos sukiirimo aplinkybés ir i§ juodras¢iy rekonstruota galima poemos
reik§miné struktiira, taip siekiant papildyti Auszros diskursa.

ReikSminiai ZodZiai: Kastytis ir Juraté, kultiiros derybos, kulttiros vizija, pagonybe¢, utopija.

In Search of Lost National Epic: Poem Kastitis ir Juraite
by Auszra poet Andrius Vistelis

Abstract. The article discusses the manuscript poem Kastitis ir Juraite (1889) by Andrius Vistelis and the vision of
an imagined utopian Lithuanian culture emerging in the poem. Vistelis was a then-known poet of the 19t-century
Lithuanian national movement who, in the current historiography, is perceived as a marginal writer. The poem has not
been analysed until now, although it is one of the earliest texts in Lithuanian about the myth of Juraté and Kastytis.
The poem can be considered as an attempt to create the missing Lithuanian national epic for the emerging modern
Lithuanian national community. The cultural tensions and negotiations that appear in the poem are reviewed. The
images appearing in the poem that was destined to unite the community are also analysed.

The first part of the article discusses the paradigm of poetic and linguistic reconstruction and its significance for the
creative program of one of the initiators of Auszra, thus including Vistelis in the significant field of the romanticism,
which was manifested in the Polish-Lithuanian Commonwealth, whereas the second part analyses the idea of a new
egalitarian society proclaimed in the poem Kastitis ir Juraite in the 19™ century through the context of utopias. In
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the analysed poem, a new religion emerges, which was supposed to combine pagan and Christian ‘traditions’. The
circulation of Hugues Felicité Robert Lamennais philosophy on the work of Vistelis is discussed, the circumstances
of the poem’s creation are specified, and the possible narrative of the poem is reconstructed from the drafts, thereby
supplementing the discourse of the first national Lithuanian paper Auszra.

Keywords: Kastytis and Jurate, cultural negotiations, cultural vision, paganism, utopia.

Ivadas

Andriaus Vistelio (1837-1912), pasirasinéjusio slapyvardziu J. A. W. Lietuwis, nebaigta
originali poema ,,Kastitis ir Juraite* iki Siol literatiirology neanalizuota. Dalj teksto re-
konstravus i§ juodras¢iy' (Vistelis, 1889, p. 143—159), poema gali bati vertinama kaip
autoriaus opus magnum, galbiit galéjes uzimti lietuviy tautinio epo vieta. Iki $iol nebuvo
aptarta ir jos paraSymo istorija, pats kiirinys tik glaustai aprasytas mokykloms skirtame
zurnale (Pirogkinas, Zuravliova, 1993) bei paminétas knygotyrininko Tomo Petreikio
(2015), istoriko Domininko Burbos (2022) straipsniuose.

Nors autoriaus kiirybg iSsamiai yra aptar¢ Juozas Tumas-Vaizgantas (1924), Vincas
Kuzmickas (1971), Vladas Zukas (1992; 2000), Viktorija Daujotyté (1990), Marijus
Sidlauskas (1994), visgi $iuose darbuose daugiausia démesio buvo skirta Vistelio teksty
poetikai, tokia analizé pabrézé Vistelio kiirybos triikumus, bet maziau aktualizavo teksty
simboling reikSme, kuri, tikétina, amzininkams buvo gana esminga, todél §io tyrimo metu
tokia teksty simboling reikSme ir energija siekta iSlaikyti fokusuotéje. Taip pat svarbu
pazyméti, kad 2008 m. Vistelio archyvas papildytas nauja atrasta epistoline medziaga
(Kaunas, 2011), kuri atvéré kontekstualiai jvairiapusiskesniy Vistelio kiirybos perskaitymo
galimybiy. Taip pat svarbu, kad pastargji deSimtmetj buvo parengta reikSmingy biblio-
grafiniy Vistelio rankrasciy apzvalgy (Petreikis, 2015; Petreikis, 2016), kurios suteikia
paspirtj atnaujinti ir literatiirologing perspektyva.

Vistelio ,,Kastitis ir Juraite* — kol kas pirmasis zinomas poetinis tekstas lietuviy kalba apie
Kasty¢io ir Jiratés istorija, parasytas apie 1889 metus. Siame straipsnyje poema cituojama
i$ rankras¢iy?, iSlaikant autentiska rasyba. Poemoje iSkyla eklektiski tautos istaky vaizdiniai,
kurie susije su ausrininko lietuviy kulttiros vizijos fragmentais. Straipsnyje aptariama poemos
paraSymo istorija, jos vaizdinija, kuri neatskiriama nuo kulttriniy jtampy ir deryby?, ir kaip

' Vistelio ragytinj palikimg esu nagrinéjusi magistro darbe: Ieva Kristinaityt¢, ,,Ausrininko Andriaus Vistelio

lietuviy kulttros projektas™, Vilniaus universitetas, 2023. Straipsnis parengtas $io tyrimo pagrindu.

2 Poemos rankraitis buvo glaustai apradytas ankstesnéje istoriografijoje (Pirockinas, Zuravliova, 1993, p. 13).
Jis saugomas Lietuviy literattiros ir tautosakos instituto bibliotekos rankrastyne (LLTIB). Verta pridéti, kad poemos
rankrastis nugules 16x20 formato sasiuvinyje odiniu virSeliu, Siame sasiuvinyje Vistelis sudaringjo lietuviy—graiky
kalby zodyna (LLTIB, f. 1, b. 866, Graiky-lietuviy kalby zodynas: raidé A), poema jras§ydamas sasiuvinio antroje
pus¢je (Vistelis, 1889, p. 146—164). Greiciausiai, kad jis | LLTIB pateko i§ Lietuvos mokslo draugijos archyvo,
kai Vistelio zmona Adolfa Wysztelewska 1907 m. Poznanéje Siuos lietuviskuosius rankraséius perdavé kunigui
socialdemokratui Vincentui Jarulaiciui (Petreikis, 2016, p. 83—87). Jame suzyméti puslapiai pieStuku jau vélesniu
laikotarpiu, § paginacijos sistema islaikoma ir §iame straipsnyje cituojant. Nei Pirockino ir Zuravliovos (1993),
nei Petreikio (2015) neatpazinta, kad Zodyno juodras¢iuose (LLTIB, f. 1, b. 863, zodyno juodras¢iai) yra ir poemos
fragmenty, kuriy, tikétina, Vistelis nespéjo jterpti | sasiuvinj su pagrindiniu poemos rankras¢iu.

3 Kultiiriniy jtampy ir deryby sgvokas skolinuosi i§ Stepheno Greenblatto naujojo istorizmo (Greenblatt, 1988,
p- 1-20; Pieters, 2001, p. 232-236).
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toji vaizdinija leidzia atkurti Vistelio kultiiros vizijos bruozus. Kultiiros vizija Siame tyrime
suprantama ne kaip baigta programa, o tam tikra tautinés bendrijos kultiirinés saviraiSkos
ir savikiiros projekcija, apimanti kulttirinio nacionalizmo ideologijai biidingus tautinés kul-
turos elementus: kalba, istorija, mitologija, socialing sankloda, literatiira, religija (Leersen,
2016). Kultiiros vizija galima rekonstruoti i§ skirtingy teksty ir veiklos, ji suprantama kaip
implikuota motyvaciné sistema, lemianti asmens vertybinius pasirinkimus ir saviraiska. To-
kia poemos perskaitymo strategija sickiama atverti poemos reikSminius centrus ir nemazus
ausrininko ktirybinius uzmojus.

Visgi Vistelio lietuviy kulttiros vizijos rekonstrukcija atskleidzia kultiirinés vaizduotés
trajektorijas, kurios vélesnéje Lietuvos kulttiroje nejgijo rezonanso. Tokie neissipildg isto-
rijoje, parastése like tekstai tebéra aktualds tirti: poemoje ,,Kastitis ir Juraite* skleidziasi
tirStos kultiirinés jtampos, kuriy buvo gausu daugiatautés Abiejy Tauty Respublikos (ATR)
tradicijos ir modernios lietuviy kulttiros kryzkeléje.

IStraukti i§ uZmarsties: romantiné rekonstrukcijos paradigma

Poema ,,Kastitis ir Juraite* rasyta siekiant rekonstruoti prarastajj lietuviskaji epa, kurio
ankstesniu ,,realiu egzistavimu* ausrininkai tik&jo (Speicyte, 2004, p. 343-358; Gudaitis,
1977, p. 245). Aptardama, kurie kulttriniai tekstai (ir kontekstai) yra esmingi Vistelio
poemos reikSminei plotmei, pasitelksiu sociokultliring naujojo istorizmo tekstiniy pédsaky
sampratg (angl. fextual traces), kuri sietina su socialinémis praktikomis, suprantama dis-
kursyviai kaip viena i$ kultiiriniy reikSmiy apykaitos daliy (Gallagher, Greenblatt, 2000;
p. 14-15; Montrose, 2013, p. 22-23).

Lietuviskajam epui atkurti pasitelkti lenky kalba paskelbti tekstai. Tautos epo svarbg
Vistelio kuirybinei programai liudija jo 1881-1882 m. dviejy tomy KrasSevskio poemos
Witolorauda vertimas, kuriuo poetas sékmingai debiutavo besiformuojancioje lietuviy
literatiiroje. Sis vertimas jam suteiké galimybe patekti i lietuviy literatiiros laukg ir jgyti
filologo vert¢jo statusg tarp bendraminciy. Galimas dalykas, sékmingas Witoloraudos
pasirodymas pakursté Vistelio ambicijg sukurti savaji epinj pasakojima, kuriuo turéjo
tapti poema apie Kastytj ir Jarate. Vistelis 1881 m. laiske Slifipui ras¢, jog rengia §j
karinj (Slitipas, 1890, p. 157), tad galima daryti prielaida, kad prie poemos rasymo dar-
bavosi tik kg baiges KraSevskio Witoloraudos vertima, ties naujgja poema toliau dirbo
1886 m. emigraves | Lotyny Amerika. Sgsiuvinyje, kuriame yra rastas poemos juodrastis,
dramatiskai jrasyta: , Kiek Laikturionas* dave man kveput ant szio swiéto no 25 dienos
Lapkriczio (Novemberio) 1837 meto iki 10 dienos Gieguziaus (Majaus) 1889 m.?* Ti-
kétina, kad 1889 m. geguzés 10 d. nurodo finalinj poemos kiirimo etapg. Gimimo datos,
1837 m. lapkri¢io 25 d., jvardijimas Zymi ir pabaigos nuojautg: po keturiy ménesiy,
1889 m. lapkri¢io 15 d., Vistelis buvo suimtas ir, nustacius psichikos liga, iki gyvenimo
pabaigos uzdarytas psichiatrijos ligoninéje Buenos Airése.

Vistelio poema ,, Kastitis ir Juraite* raSyta remiantis Zemaiciy lituanistinio sajiidZio poeto,
Vilniaus universiteto auklétinio Pranciskaus Zatorskio (Franczisek Zatorski, 1800—1849)

4 Laikturionas — Vistelio naujadaras: senovés dievybg, susijusi su laiko, lemties semantika.
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poema ,,Baltijos karaliené* (,,Krélowa Battyku®, isspausdinta knygoje Wtautas prie Vorkslos
(Witold nad Workstg, 1844), 1 kurig Zatorskis jtrauké ir Liudviko Rézos surinkty lietuviy
liaudies dainy vertimus j lenky kalbg. Labai tikétina, kad Vistelis buvo skaites ir pirmajj
publikuota padavimo teksta — kito zemaiciy autoriaus, Adomo Juceviciaus, padavima
,.Baltijos jiros valdovée” (,,Krotowa morza Baltyckiego®) i§ Zemaiciy Zemés prisiminimy
(Wspomnienia Zmudzi, 1842). Visgi, remiantis naujais tyrimais ir zinant, kad Vistelis, kol
gyveno Priisijos karalystés Poznanés apylinkése, Orlinece, 1§ girininko tarnybos pas grafus
Zotowskius gavo solidzias pajamas (Petreikis, 2015)3, galima daryti prielaida, kad jis galéjes
uzsisakyti riipimy leidiniy. Juolab keli leidiniai su Juceviciaus padavimu apie Kastyt] ir Jirate
buvo i§spausdinti Poznanéje (Burba, 2022, p. 62). Vistelis galéjo buti skaites ir Kazimierzo
Wiadystawo Wojcickio mitologiniy pasakojimy serija ,,FantastiSkos liaudies butybés*
(,,Fantastyczne postacie ludowe®, zurnale Kfosy, 1865), kuriame taip pat iSspausdintas Sis
padavimas, sekant Juceviciaus tekstu. Zatorskis taip pat rémési Juceviciaus padavimu, kurj
i§ prozinio pasakojimo perktiré | poema, taciau islaiké ta patj siuzeta. Kastycio ir Juratés
padavimas priskirtinas osianizmo reiskiniui, t. y. vertintinas kaip Juceviciaus kiiryba (Bal-
sys, 2005, p. 155; Burba, 2022, p. 64—68). Sis padavimas buvo, matyt, populiarus XIX a.
(Burba, 2022, p. 70), toks pasakojimas apie ikikriks¢ioniskyjy laiky Lietuva galéjo lengvai
patraukti Vistelio démesj kaip autentiskos tautos istorijos Saltinis.

Juceviciaus ir Zatorskio tekstuose padavimo fabula yra tokia: Kastytis Zzvejodamas uzsi-
trauké vandeny pasaulio gyventojy ir jy karalienés Jiiratés riistybe, $i kartu su pavaldinémis
sutaré nubausti Kastytj, bet Juraté, sutikusj zvejj, ji pamilo ir kasdien lankési jo namuose
ant juros kranto. Perkiinas uz §ig sajunga jsimyléjélius nubaudzia: Kastytis, prikaustytas
prie uolos, yra priverstas amziams stebéti mylimosios lavong ir ji apraudoti. IS Vistelio
poemos galima konstatuoti, kad autorius greiciausiai sieké islaikyti tokig fabulg (nors
poemos pabaiga neuzrasyta ar neisliko), taciau drauge matyti, kad siuzetg jis modeliavo
problemiskiau interpretuodamas padavimui biidingus Prometéjo mito elementus naciona-
lizmo idéjy kontekste. Vistelio poemoje dievai skiria bausme ne tik uz jzuly Kastycio, t. y.
mirtingojo, elgesj, kuris ¢ia pasireiskia ir veikéjo besaikés zvejybos motyvu (Siai Kastycio
ypatybei skirta itin daug démesio), ir uz tai, kad nederama elgsena véliau uzsikrecia ir
Juraité, tapusi Kastyte (toks dievybés moralinio degradavimo motyvas ankstesniems
literat@iriniams padavimo variantams nebiidingas). Maza to, Vistelio sprendimu, Kastytis
baudziamas ir uz tai, kad trosko pazinti uzmirstgjg protéviy istorijg, kurig jam papasakoja
Juraité. Vistelis grei¢iausiai buvo sumanes, kad Perkiinas uz §j zinojimo perdavima nubaus
Juraite ir Kastytj, sudauzydamas jy sajungg i Sipulius kaip ir deivés riimus, taciau kitos
pabaigos detalés islieka neaiskios. Kastytis perima i§ Juraités mitologinius pasakojimus
grei¢iausiai tam, kad i§ povandeninio pasaulio tg Zinojimag grazinty j zemiskajj pasaulj.
Galimas dalykas, dievai atminties perdavimui priesinasi tod¢l, kad Zmonija nubausta uz
netinkama bendruomeninj elgesj. Tokia bausmés ir kanc¢ios uz moralinj bendruomenés
dekadansg reikSmé matyti ir Witoloraudos siuzete, tad galime daryti prielaidg, kad toks
atsikartojimas yra jmanomas. Tokia bendruomenés moralés kritika leidZzia matyti Vistelj

5 Iki tol istoriografijoje vyravo poziiiris, kad Vitelis visg gyvenimg gyveno skurde (pgl. Tumas-Vaizgantas,
1924; Kuzmickas, 1972).
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platesniame XIX a. romantizmo literatiiros kontekste, o Sios tradicijos transfigliracijg —
lietuviy tautinio sajiidzio literatiiroje. Si kritika rodo buvus jtampa tarp bendruomeninio
ir individualaus gério, tarp bendruomeninés ir asmeninés erdves, kuri i§ dalies susijusi
su kapitalistiniy ir urbanistiniy santykiy stipréjimu to meto (ltzio epochos) visuomengje,
taCiau, be abejo, neapsiriboja vien tokiu paaiskinimu.

Romantiné kalbinés ir poetinés rekonstrukcijos paradigma, kurios pagrindu ir sukurta
poema , Kastitis ir Juraite®, susijusi su Zemaiéiy lituanistinio sajiidzio tradicijos cirkuliacija.
Toks Vistelio kiirybinés programos orientyras — vienas i$ daugelio jo lietuviy kultiiros vizijos
saity su Abiejy Tauty Respublikos ir Lietuvos DidZiosios Kunigaikstystés kultiiros tradicija
ir jos nauja kiirybinga tasa. Tarp Vistelio rankra3¢iy yra Simono Stanevi¢iaus ,,Slovés Zemai-
¢iy““ nuorasas, yra zinoma, kad jis buvo skaites Simono Daukanto, Silvestro Valitino tekstus.
Kaip savamoksliam kalbininkui, Visteliui Zemaiciy lituanistinis sajidis buvo itin aktualus.

Greiciausiai 1§ kito Vilniaus universiteto auklétinio Teodoro Narbuto teksty susikuria
poemoje atsiskleisiancios ,,pasléptosios‘ pagoniskosios aukso amziaus Lietuvos vaizdinj ir
siekia i$ tautinés atminties ,,atkasti senuosius pasakojimus, bylojusius apie senovés Lietu-
vos santvarka, kuri, kaip ir jprasta nacionaliniams naratyvams, turéjo paaiskinti senovines
kilmés Saknis. Galima daryti prielaidg, kad toks narbutiskas ikikrik§¢ionisSkosios lietuviy
kulttros vaizdinys Vistelio pasirinktas kaip turéjes skaitytojui sukelti rezonansg, §j stebinti
ir jkvépti. Visteliui butent kalba tapo svarbiausiu atminties paieskos jrankiu, kaip ir pagrin-
diniu atminties gaivinimo $altiniu, senosios santvarkos idéjiniu ,,statutu, nes senieji LDK
rastai, anot Vistelio, buve prarasti amziams (Vistelis, 1992, p. 259). Vistelio kalbos stilis-
tika turi panaSumy su Narbuto tekstais; imamasi Narbuto taikytos intuityvios etimologijos
(Griskaite, 1994, p. 6-13). Narbutui tokiy paiesky Saltinis — istorija, o Visteliui — kalba,
todél, nors Vistelis ir remiasi Narbutu, narbutiskoji kultGriné paradigma keiciasi.

Poetinés ir kalbinés rekonstrukcijos paradigma veikia ir formaliu lygmeniu: Viste-
lis poema apie Kastytj ir Jiraite uzras¢ tame paciame sgsiuvinyje, kuriame sudarinéjo
lietuviy—graiky kalby zodyna, apséstai ieSkodamas $iy kalby atitikmeny. Tokie kalbos
archeologijos radiniai turéj¢ atskleisti lietuviy ir graiky kalby rysj, pastarosios kilme i$
lietuviy kalbos. Zodyne pateiktas ir lietuviy dievybiy sarasas — tai ,,uzkeikti* lietuviy
dievybiy vardai, kurie ,,atrandami‘ graiky mitologijoje. Taciau i iSlikusiy rankra$ciy ir
poemos fragmenty juodrasciy galima rekonstruoti, jog siekis ,,atkeikti* lietuviy kalba,
nupisti dulkes nuo lietuviy tautos ,,tikrosios* istorijos (priesistorés), mity tampa poemos
semantine asimi ir dramine Serdimi. Originalu, kad Vistelio poemoje Kastytis yra Jiiraités
gana geidulingai viliojamas pasakojimais apie praeit;:

O Juraite su bertu [émé] mielgaidas posmiiti

Apie waldzia Juraites ir jos didzius skarbus

Apie Pataimos gojus ir diewyscziu darbus

Apie wisus Diewaiczius ir jy tewus sianus,

Apie meilg ir kowas Imeny Imenus® (Vistelis, 1899, p. 157)

¢ Imeny Imenai — turbiit autoriaus naujadaras, zaidZiama reikSmémis: jmenas nuo jmena — jminimas, jspé-

jimas, galbiit sietina ir su ‘mena’: idéja bei ‘menas’: mintimi bei mjsle ir atmintimi. Cia grei¢iausiai vartojamas
slapto zinojimo* — atvertos paslapties, atskleistos mjslés, ir (ar) jsimintino dalyko reik§me.
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Mitologinei poemos plotmei biidingas eklektiSkumas — jungiamas ir graikiskasis, pa-
remtas Ovidijaus Metamorfozémis’, ir baltiskasis mitologiniai pasauliai. Tokia mitologijy
jungimo strategija susijusi su uzmoju pagonisky dievy panteong pildyti naujais dievais, per-
darant graiky dievy vardus, o baltiskajj panteong helenizuojant, kuriant jvairius Zaismingus
intuityviaja etimologija pagristus naujadarus, kaip antai Potrimputis-Pusweidons (Poseido-
no ir Patrimpo diirinys), Kuklops Patrimputis (Kiklopo ir Patrimpo diirinys). Kita vertus,
XIX a. romantiniu tikrosios laisvés idealu laikytas Antikos laikotarpis, o §i idealaus laisvés
i8sipildymo biisena laikui bégant, manyta, kad buvo prarasta dél naujyjy laiky moralinio
dekadanso. Taip konstruojamas itin savitas mitinis pasaulis, o sgsaja su antikine mitologija
stiprinamas lietuviy tautos, kuri suvokta gana placiai ir abstrakciai, kultiirinis prestizas.

XIX a. susidoméjimas pagoniskaja kulttira kaip kultiirinio autentiSkumo Saltiniu buvo
biidingas Vakary akademiniam ir literatiiriniam laukui, tad tokia kiirybiné strategija jsilieja i
laikotarpio praktikas ir atliepia to meto akademines tendencijas. Svarbu, kad tuo metu buvo
itin paplitusi id¢ja, jog pagoniski ritualai ir praktikos yra slapta islikusios iki $iy laiky, tad
rekonstrukcijos idéja tuo metu buvo suprantama kaip jmanoma jgyvendinti (Hutton, 2023,
p. 4—11). Ikikrik$¢ioniskojo lietuviskojo mitologinio pasaulio rekonstrukcija Visteliui tampa
vienu i§ svarbiausiy lietuviy kultiiros vizijos uzdaviniy. Tai susij¢ su XIX a. Lietuvos isto-
rijos tyrimy kryptimi, paremta nuostata, kad senoji lietuviy religija sietina su LDK, laikyta
»aukso amziumi®, ,,savita mitologija reiské ir teis¢ turéti, tyrinéti bei aiskinti savo krasto
istorijg (Griskaité, 2016, p. 387), o tam tuo metu reikéjo reiksSmingy kiirybiniy pastangy.

Sutriikinéjusi kalba: kalbos archeologija ir Zinojimo sluoksniai

Vistelis Auszros diskurse veiké kaip autoritetas, poetas-filologas, jo didZiausig rankrastinio
palikimo dalj sudaro lingvistiniai darbai. Kalbinj lygmenj, kurio esming dalj sudaro etimo-
loginiai tyrinéjimai, reikéty vertinti kaip Vistelio poetikos dalj. Vistelio kalbos tyrinéjimai,
susije su kalbos archeologija, veda prie atminties rekonstrukcijos problemos. I§ Vistelio
filologiniy darby ir poetiniy teksty aiskéja, kad lietuviy kalba jam buvo svarbi tyringjimy
dalis ne tiek dél pacios kalbos kaip kasdieninés komunikacinés priemonés, o tikint, jog
tik per kalbg (jsivaizduojamos pirmapradés kalbos rekonstrukcijg), pasitelkus romantinj
mistinj zinojimg, galima rekonstruoti senovés Lietuvos pasakojimus ir archajiskg zinijg.

v —

deél pasléptosios lietuviy kalbos mjsliy:

Kaip Ilerkalus pradejo naujg wierq kelti
Ir naujyjy pramoniy Kerumonus welti
Reike ir sianos katbos zodzius apkereti
Idant nieks jy niekados n’jstengtu jspeti
Kaq jie slepia sawyje ir kq jie Zenklina
Todet dowanai iskziol gatwas sawo trina
Dangtyrejai atskyriu katby ir Lazuwiu

7 Ovidijaus Metamorfozes atliepia poemoje plétojamas pirmapradZio pasaulio, aukso amZiaus vaizdinys: ,,durea
prima sata est aetas, quae vindice nullo, / Sponte sua, sine lege fidem rectumque colebat™ (,,Aukso amzius pradzioj
buvo leistas, kurs be baudéjo / Gerbé §ventai, be jstatymo, pats teisinguma ir tiesa“) (Ovidijus, 1990, p. 7).
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Nepazindami katbos pirmikszczios Latuwiu.

Kas atmins adwerniszkai titaras suklotas

1 kratjnj sukrestos, lotinai sutotos,

Jei pat ‘iai motinai jy sunku jiis pazinti

Ir po tukstancziy metu jy balsq atminti (Vistelis, nedatuota (b), p. 8)

Poemoje kalbos tyréjai-patriotai yra vadinami dangtyréjais, nes naujasis tikéjimas
ir kultiira, katalikybé tuos senuosius zodzius ir jvykius paslépé, Zzodis adverniskai Zymi
dvigubo, nematomo, apversto pasaulio semantikg. Toks pasaulio matymas susij¢s su ro-
mantine nuostata, kad pasaulis yra dualus; tai, ko negali pamatyti akys, galima pamatyti
tik iracionaliu dvasios zvilgsniu, kaip Adomo Mickeviciaus baladéje ,,Romantika®.

Rekonstrukcijos siekis jgyvendina romantiskaja Vistelio kalbos filosofijos nuostata,
kad lietuviy kalba laikytina seniausigja pasaulio kalba, vadinasi, visy kalby pramote, o
tai reiske, kad ji atskleidzia mistinio pazinimo gilumines reikSmes (Vistelis Krasevskio
poemos Witolorauda vertimo izangoje teige, jog leva ir Adomas $nekéjo lietuviy kalba
(Vistelis, 1881, p. 2)). Vistelio kalbos tyrimai jau kai kuriy amzininky buvo vertinti kaip
keisti i§vedziojimai ir ,,humorystika* (Sernas, 1886, p. 8), tadiau juos galima matyti ir
interpretuoti kaip romanting rekonstrukcijos praktika, kuri tgsia Narbuto ir Zemaiéiy li-
tuanistinio sajiidZio intelektualines tradicijas. Visgi Serno pastebéjimas rodo, kad Vistelio
teorijos kai kuriy amzininky laikytos anachronizmu, pseudomoksline veikla. Romantine
rekonstrukcijos logika vadovaudamasis, Vistelis siekia atkurti prarastg mistinj zinojima,
istorijos ir tradicijos atmintj, o kalbos tyrimai jam buve paruosiamoji dirva didziajam epo
rekonstrukcijos darbui, kuris sunké paskutines poeto mentalines jégas.

Nors Vistelis ir remiasi liaudies kiiryba kaip asmens ir bendruomenés autentiSkumo
Saltiniu®, jo lietuviy kalba buvo knyginé®, ne veltui Zymus to meto Priisijos Lietuvos
kalbininkas Frydrichas Kursaitis atkreipia démesi, jog Vistelio Witoloraudos vertimas
bus suprantamas tik mokslingiems zmonéms (Vistelis, 1992, p. 193). ISryskéja tam tikras
Vistelio, bet biidingas ir kitiems auSrininkams, kalbos dirbtinumas: bandyta ,,gryninti ir
taip kurti lietuviy kalba, taciau orientyrai buvo migloti, kiekvienas savaip suprato kalbos
grynumo, bendrinés kalbos modelj. Sunkumus sklandziai rasyti rodo ir tai, jog Vistelis,
laiskuose daznai bandydamas paaiskinti zodzius, pateikia kelis lietuviskus atitikmenis,
o galy gale apibendrina vienu lenkisku zodziu, todél poemoje vartojami naujadarai yra
itin iSradingi, bet neretai sunkiis perprasti. ViStelio proziniuose ir poetiniuose tekstuose
buidingos atsikartojancios frazés, tad ankstesné kritika, kad Vistelio tekstai buvo rasyti
netaisyklinga lietuviy kalba, itin uzterSta polonizmais (Tumas-Vaizgantas, 1924, p. 47;
Kuzmickas, 1971), visgi neuz¢iuopé tikrosios Vistelio stiliaus problemos: individualizuoto
kalbos pobiidzio, kuris ryskus ir poemos kalbinéje raiskoje. Rasantiesiems laikas, kai dar
nesusiformavusi bendriné kalba, — ir atviry galimybiy, bet ir sunkumy metas. Vistelis

8 Tliustratyvus liaudies dainy stilistikos taikymo pavyzdys — garsusis Auszroje iSspausdintas eilérastis ,,Regeji-

mas“ (,,Giesme iszaukimo dvasiy praktky®). Vistelis, versdamas Witoloraudg, taip pat daug démesio skiria poemoje
pateikiamoms liaudies dainoms, joms perrasyti, pildyti.

9 Pavyzdziui, Vistelis naudojosi Sirvydo Trijy kalby Zodynu (Dictionarium trium linguarum, 5-asis leidimas,
1713), Ruigio Lietuviy—vokieciy ir vokieciy—lietuviy kalby Zodynu (1747), jais remdamasis daznai atsirinkdavo Zo-
dzius, kg mini ir laiSkuose.
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konstatuoja: ,,iBweizd jog mes wisi nemokam da lietuwil[kai]“ (Vistelis, 2011, p. 370).
Nemokéjimu gerai lietuviskai skundziasi ir kiti auSrininkai, kaip antai Jurgis Miksas,
Adomas Sernas ir kiti. Atsiskleidzia savitas netikrumas dél savo kalbos, neapsisprendimas,
abejoné, kuri nulémeé vélesnj Vistelio kiirybos nepaskaitomuma, neaktualuma.

Vistelio lingvistiniai tyrinéjimai pagrjsti iracionaliu motyvu — grjzti j aukso amziaus
kalbos biukle, susigrazinti kalba, kuri buvo ,,tikra ir ,,gryna®, ,,sieclos* kalba. Toks idea-
listinis kalbos ,,susigrazinimas‘ suvokiamas kaip iSminties susigrazinimas ne tik tautai,
bet ir patiems individams. Taip kalbos rekonstrukcija virsta kalbos kiiryba, kuria dialogas
nebitinai uzsimegs.

Vistelis kalbos ,,atgavima™ laiké pirmuoju Zingsniu, siekiant susigrazinti, iStraukti ,,i$
migld uzimarszos* (Vistelis, nedatuota (a), p. 87) tai, kas dél moralinio nuopuolio pra-
rasta. Vis délto kalba buvo suvokiama kaip jrankis atverti gilesnius Zinojimo ir atminties
klodus. Lietuviy—graiky Zodyne yra paliktas komentaras: ,,[w]ardai Raganiszkai apkereti*
(Vistelis, nedatuota (a), p. 87). Po Sia pastaba toliau pateikti lotyniski ir lenkiski jvairiy
krikS§c¢ioniy Sventyjy asmenvardziy variantai, o Salia — ,,atkerétieji®, lietuviskieji. Tokia
logika veikia ir poemoje, pavyzdziui, epizode, kuriame Juraité pasakoja Kastyciui apie
uzkeiktus lietuviskus Zodzius, ir jei kas nors gebéty juos perskaityti ir atpaZinti — panai-
kinty uzkeikimus ir taip i$laisvinty tiikstan¢ius dvasiy, o tai imanoma padaryti pamacius
kalba ypatingu mistiniu zvilgsniu:

— Tai yra milZininiu Laumiy ir Raganiy
Uzkeret Zodzei, kuriu niat ir didsmegeniy
Gatwocziu protas iksziol jspet nejstengia

O daugums niat paminet apie jisius wengia.
Tuse ZodZiuse kiukso Szwiespereju drgsios
Uzkeiktosios ant ilgy tukstantmet’iu dwasios,
Kad kas kokiu nors budu ju wardus atmintu
Tai uzkeikimo dangas atpleszes atimtu,

O iszlusitos dwasios aily tukstantiniy
Tujaus apsiwaidjtu tarp sawo giminiy

Bet ir tu pats tikriisius wardus argumentum
O atminegs paweikstus ju argu pazintum? (Vistelis, 1899, p. 164)

Taip pradeda aiskéti, kad kalbos kodas yra skirtas zinojimo paslaptims atrakinti: tau-
tisSkumas Vistelio suprastas kaip negalintis egzistuoti be mistinio-dvasinio prado. Ta pati
nuostata atsiskleidzia ir Vistelio santykiuose su pazjstamais ir bendradarbiais: pavyzdziui,
tiek Krasevskj, tiek Jurgj Zauerveing Vistelis laiké lietuviais ne tik dél nuopelny ir darby,
bet ir tam tikro jausmo lietuvybés atzvilgiu. Kita vertus, Vistelis Priisijos Lietuvoje buvo
susidiires su lietuviais, kalbanciais lietuviskai, bet, anot Vistelio, kazko stokojanciais.
Vadinasi, tauting tapatybe iSreiskeé ir mistinis Zinojimas, ne vien kalbos mokéjimas, kuris
yra svarbus, bet gali biiti dalinis. Juk Krasevskis lietuviy kalbg mokéjo menkai, bet Vistelis
teigia jj esant ,,dvasios lietuviu®. Tai leidzia matyti komplikuotg etninio tautiSkumo modelj,
vykstancias elitistinio pilietinio nacionalizmo, susijusio su ATR, ir modernaus tautinio,
gristo etnolingvistiniu principu, kulttirines derybas.

51



ISSN 0258-0802 eISSN 1648-1143 LITERATURA 66(1), 2024

Tauting tapatybe (lietuviskumag) iSreiské ir naratyvinis (susij¢s su pasakojimais per-
duodamu paprotiniu zinojimu (pavyzdziui, patarlémis))!?, archajinis (susijes su istorija),
minétas mistinis (ezoterinis) Zinojimas, kuris poemoje Zymi auksc¢iausig Zinojimo kate-
gorija. Liaudies dainy poetika taip pat svarbi Vistelio kiirybinei programai: ,,Kastitis ir
Juraite®, kitaip nei ankstesnés padavimo versijos, pasizymi iSplétotais ,,liaudies dainy*
epizodais. Taciau jose yra esmingesnis prarasto tradicinio naratyvinio, intuityvaus zinojimo
démuo, kurj siekiama dainomis, o Siuo atveju ir pacia poema, ,atkurti.

Lietuviskosios utopijos kiirimas: tradicijos iSradimas

Viename i$ kertiniy poemos epizody vandeny pasaulio Seime Jiraité su undinémis ir
Zuvimis tariasi, kaip nubausti Kastytj ir atkurti tvarka griaunamoje bendruomenéje. Sj
Juceviciaus aprasyta epizoda Vistelis perkuria, rySkindamas teisingumo atkiirimo prob-
lemg. Tai yra ir ATR, LDK respublikonisky tradicijy atminties persmelktas tautos epo
kiirimas, kuriuo siekta telkti besisteigian¢ig modernig lietuviy bendruomeng. Tadiau ir
pacioje poemoje atsiskleidzia bendruomeninio gyvenimo vizija: originalu tai, kad jame,
jungiant demokratijos ir egalitarizmo idéjas, pasirodo ,,naujoji“ religija, jos bendruomenés
centre — zyniai, t. y. inteligentija. Vistelis ir istorijg vadina ,,Zistorija‘, ,,zindavyste“!! —tai
implikuoja jungtj tarp zinojimo ir Zynystés (nuo ,,zynys"). Todél tikétina, kad Vistelio
poemos osianizmo galimybé randasi ne i§ noro falsifikuoti, o ,,atgaivinti* ir medijuoti
mistine tautos zinijg.

XIX amzius, kuris vérési Visteliui, — buvo ir socialiniy utopijy amzius, kai visuomenés,
tiksliau, skirtingos jos grupés, ikvéptos nacionaliniy idéjy ir (arba) socialistiniy utopijy,
tikéjo, jog galima teisingesné ir tobulesné visuomené. Socialistinés idéjos Vistelio lie-
tuviy kultdiros vizijai tampa fundamentaliomis, jos pasirodo ir poemos turinio plotméje:
vaizduojama ideali egalitariné visuomené, nors ji ir suprantama ATR Geguzés 3-io0sios
konstitucinés monarchijos idéjinéje plotméje. Zinoma, kaip 1863—1864 m. sukilimo da-
lyvi, Vistelj utopinio socializmo id¢jos pasiekia ir tiesiogiai per skaitinius (Adomo Mic-
keviciaus, Hugues Félicité Robert de Lamennais rastus, jy vertimus), ir per sukiliminés
bendruomenés idéjing tinklaveika.

Vistelio pasaulézitrai ir ,,Kastitis ir Juraite™ poetikai svarbia figiira tampa revoliucin-
gas pranciizy religinis filosofas, dar vadinamas kriks¢ioniskojo socializmo mastytoju,
Hugues Félicité Robert de Lamennais (1782—1854), o apie Lamennais idéjy rezonansg
galima spéti i§ Vistelio laisko Miksui (Vistelis, 2011, p. 347-348). Lamennais, mais-
tingo ir tragiSko likimo mastytojas, buvo netiesiogiai susij¢s su 1830 m. revoliuciniais
judéjimais, Sios utopinio socialinio teisingumo id¢jos i§ Paryziaus patenka j Lietuvos ir
Lenkijos visuomeniy apyvarta (Cook, 2004). Jo veikalai kitados sulauké didelio popu-
liarumo visoje Europoje (Reardon, 1985, p. 176-206). Lamennais sasaja su ATR ryski:
yra zinoma, kad dar anksciau jis buvo parases knyga Tikinciojo Zodziai (Paroles d’un

10" Skirtj tarp mokslinio ir naratyvinio Zinojimo perimu i§ Jean-Frangois Lyotardo (2010, p. 48-57).
11 Vistelis noréjes, kad Auszra biity pavadinta kiek kitu pavadinimu, tarp galimy vardy jvardings ir: Zindavystg
bei ziny¢ia (Kaunas, 1996, p. 52).
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Croyant, 1834), paveiktas Mickevi¢iaus Lenky tautos ir piligrimystés knygy (Ksiegi
narodu i pielgrzymstwa polskiego, 1832), kurias i pranciizy kalba iSverté Lamennais
artimas draugas Charles de Montalembert, 1833 m. publikaves pranciiziskai kaip Le
Livre des pélerins polonais (Reardon, 1985, p. 190). Tyréjai pazymi, kad i§ Mickeviciaus
Lenky tautos ir piligrimystés knygy perimta bibliné poetinés prozos stilistika biidinga
ir vélesniems Lamennais kiiriniams, i$ jy Liaudies knygai (Le livre du peuple, 1838)
(Markiewicz, 1963, p. 509-510), kurig | lietuviy kalbg i§verté 1863—1864 m. sukilélis
emigrantas Vladislovas Dembskis (Kningos Tejsibiun, 1870). Mickeviciaus, Lamennais
tekstams biuidingos biblinés apokaliptinés intonacijos galéjo paveikti ir Vistelio poetinj
stiliy bei poema ,,Kastitis ir Juraite*. Dembskis lietuviSkam Kningos Tejsibiun leidimui
pridéjo nemazg Paryziuje raSyta jzanga, kurioje iSsakytos unijinés paziiiros Priisijos
Lietuvos lietuvninkus gasdino (joje isties tévyné — Lenkija, o lietuviai yra jos dalis).
Knyga apskritai nebuvo itin populiari tarp lietuviy (Zukas, 2000, p. 166), tadiau tarp
ausrininky, Visteliui talkinant, ji pasklinda: grei¢iausiai Visteliui unijinés idéjos atrodé
priimtinos, o Lamennais socialistinés krik§¢ionybés filosofija artima — tai ypac¢ matyti
18 vélyvyjy Vistelio rankrastiniy uzrasy ir laisky.

Radikalaus socialinio ir religinio revoliucingumo ir antikolonijing pozicijg patvir-
tina Vistelio pasirinkimas versti Edwardo Youngo poema Paskutinis teismas (Poem on
The Last Day, 1713). I8 laisky Krasevskiui zinome, jog Vistelis ja vert¢ i§ Franciszeko
Dmochowskio atlikto lenkisko vertimo Sgd Ostateczny (1785), bet Vistelio rankrastis
dingo. Youngo poema — taip pat apokaliptinio pobtidzio, pirmose eilutése pranaSauta
senyjy imperijy grititis, naujosios pasaulio tvarkos uzgimimas. I§ laiSko KraSevskiui
galima spresti, kad Vistelio atliktas vertimas jo giminaiciy buvo sunaikintas kaip galimas
bendradarbiavimo su sukiléliais jkaltis (Vistelis, 1992, p. 258-259). Pats Dmochowskis,
klasicistiniy nuostaty lenky poezijos kiiréjas (Adamiec, 2001-2003), buvo susijgs su
Tado Kosciuskos sukilimu — priklausé jo organizaciniam komitetui. Pavojinga laikyta
antimonarchistiné (ir galimai socialistin¢) veikla tapo priezastimi iStremti Vistelj i$
Prisijos karalystés 1886 metais.

Santarve ir palaimingg autentiSka biiseng egalitariSkai bendruomenei teikiantis de-
muo, sekant Lammenais mastymo keliu, yra tradicija. Poemoje §i nuostata pasirodo kaip
bandymas i§ jsivaizduojamos primordialistinés pagoniskosios aukso amziaus praeities
susigrazinti tradicijos biivy, tradicijg laikant vertybine asimi. Tradicija, kurig galima sieti
su naratyvinio ir archajinio Zinojimo kategorijomis, yra jsivaizduojama ir fantazuojama
kaip naujosios bendruomenés autentisko buvimo asis. Poemoje tampa esminé tokios
tradicijos rekonstrukcijai, blitent, istorija, kuri radikaliai atskiriama nuo istoriografijos ir
susiejama su archajiniu Zinojimu. Istorija ¢ia veikia (grupinés) istorinés atminties pavida-
lu, tai yra kaip bendros vaizduotés kiiryba, moralinio jsipareigojimo projekcija. Vistelis
rekonstruoja kaip tradicing suvokta sengjg religija ir visuomenés sandara, kurig galima
suprasti kaip utopijg. Vistelio atkuriama tradicija neatsiejama nuo naratyvinio, archajinio,
intuityviojo Zinojimo, kuris poemoje laikomas vir§esniu uz racionalyjj mokslinj zinojima,
kaip ir Lammenais filosofijoje.
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Naujoji religija, naujoji Zinija, naujoji visuomené: griZimo j praeitj sapnas

Vistelio mastymo struktiira panasi | Lamennais, kurio id¢jiniu savitumu galima laikyti tai,
kad jo religinio mastymo nejmanoma atskirti nuo politinio ir socialinio, jie yra susipyn¢
(Reardon, 1985, p. 205). Pranclizy autoriui budingas idéjas, t. y. nuolankumo, zemiskyjy turty
ir ,,rojaus sau” vardan bendruomeniniy tiksly atsisakymo, démesio zemesniems luomams
etc., netiesiogiai galima matyti ir programiniame Vistelio eilérastyje-vizijoje ,,Regejimas®, ir
poemoje ,,Kastitis ir Juraite*. Tokia romantiné politiné ir socialiné veikimo strategija kyla i$
siekio iSlaikyti ar sustiprinti bendruomeng, tarpusavio rysius, derancius su laisvés samprata
(Reardon, 1985, p. 205). Sios nuostatos savitai pasirodo Vistelio poemoje, jos perteikiamos
kuriant aukso amziaus utopinj vaizdinj, kai visi veiké iSvien, ripinosi vieni kitais, gyveno
santarvéje, netur¢jo turty. Lamennais remiasi katalikiskaja pasauléziiira, jo idéjy sistemoje
bendruomeniskumas yra sociokultiiriniy (ir politiniy) problemy sprendimo biidas.

Vistelis visg gyvenima rémési kriks¢ioniskosios etikos sistema, nors jg ir apgaubé
savitu pagoniskosios, ikikriks¢ioniskosios tikybos sluoksniu, kuris poemoje transfigii-
ruojamas j pagoniskaja egalitarine utopijg. Kita vertus, kriks¢ioniskoji etika susijusi
ir su sukilimy idealais — katalikybé buvo svarbi sukilimy ideologijos, telkianciosios
vaizdinijos dalis, rySki dél savo prieSprieSos svetimai stadiatikybei. Todél ankstesnei
istoriografijai biidingas ViStelio pristatymas vien pagoniskojo tikéjimo ar ateistingje
Sviesoje (plg.: Tumas-Vaizgantas, 1926; Kuzmickas, 1971) néra istoriskai ir kulttriskai
pakankamas, o Vincas Mykolaitis-Putinas (2008, p. 170) apie Vistelio religines praktikas
yra teiges, kad $is iSpazings senovés lietuviy tikéjimg ir kartu buves tikjs krik$cionis.
Vistelio tekstuose pagonybés ir katalikybés zenklams biidingos nuolatinés kulttirinés
derybos ir jtampa. Taciau kitokios nei krik$¢ioniskoji metafizika Vistelis nesukuria, todél
svarbu jvertinti, kad Vistelio kuriamas pagonybés pasaulis yra tam tikrojo kriks¢ioniskojo
transfigliracija, ne jos neigimas. Naujos religijos poreikis kyla i§ sunykusios dabarties,
negaléjimo susikalbéti skirtingoms socialinéms grupéms:

Nieks negal tokj zmogy szim swiete sutikti

Katras galetu wisiems kap’ wienam patikti

Kadangi ne — wiens Diewas neigi wiera wiena

Neitinka ne ponams, ne Zzmonems szendiena

Kiekwiens nori, kad jo siiktu wisi daina

Zednas pikcziau neg zweris sawo upu aina

Iszniko milzinai ir raganei zinonis

Jiida naktis apsiaute tamsioj sterblej zmonis (Vistelis, 1899, p. 161)

Vistelio kiiryboje krikS§¢ioniSkosios metafizikos, misticizmo ir pagoniskosios mito-
logijos deryby tikslas — rekonstruoti jo mégstamy istoriky apraSytg kitokio kultiirinio
pobtidzio nei ,,lenky tikéjima®, kuris biity susijgs su autentiSka lietuvybés atmintimi,
nejsivaizduojama be religinés dimensijos. Vistelio lietuviy kultiros vizijoje i§ esmés
steigiama tam tikra jsivaizduojama lietuviska religija, kuri yra pagonybés ir krik§¢ionybés
samplaika. Tokios pastangos neprieSinti senosios religijos su krik§¢ionybe budingos ir
Maironiui (Speicyte, 2012, p. 48-52).
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| siuZetg vaizdziai jtraukiamas bajoriskosios'? demokratijos elementas — minétoji Seimo
(Saimo) scena, kai, Kasty¢iui gaudant zuvis, jos pacios skundziasi savo valdovei (Vistelis,
1889, p. 151), o Juraité, kaip ir Juceviciaus pasakojime, sukviecia i tautos susirinkimg savo
pavaldines (lydekas, gudelkas, t. y. undines, ir kitus jliry gyventojus) pasitarti (Vistelis,
1889, p. 151-154). Si Seimo scena — labiausiai isplétota ir, mano nuomone, jspudingiausia
poemos dalis. Vaizduojama povandeninio pasaulio tvarka pasizymi abipuse atskaitomybe:
valdovai gerbia pavaldinius, o pavaldiniai — teisingus valdovus, Jiiraitei visi jos karalys-
tés gyventojai yra vienodai svarbiis: Praamzius visus jliros gyventojus, net maziausius
»padare lyg mano dukterimis ir sunais*. Valdové iki pasirodant Kasty¢iui buvo teisinga ir
dora, zinome, kad ji tausojo savo pavaldines: Jiiraité nevalgé savo ,,padonky”, ragaudavo
tik po puse mégstamy plek$niy, o tada Sias paleisdavo: ,,Kad garbawotu mangs ir tewelj
sen].” Tokios jstatymings ar paprotinés sanklodos iSlaikymas svarbus galios pusiausvyrai,
kad nebtity piktnaudziaujama stipresniojo pozicija povandeninéje bendrijoje: ,,Ir tvirtesni
silpnesniy zudit nepradetu.* Net ir jpykusi Juraité elgiasi civilizuotai ir demokratiskai —
pabréziama, jog valdové Siame utopiniame pasaulyje visy pirma yra atskaitinga paval-
dinéms ir su jomis tariasi, bendrauja pagarbiai — tai bajoriSkosios demokratijos idealus
atliepiantis pasaulévaizdis.

Sociopolitinius vaizdinius papildo tam tikri XIX a. aktualis ly¢iy santykiy motyvai.
Gali pasirodyti, kad poemoje vaizduojamas vandeny pasaulis yra gristas matriarchaline
kulttira, nes Seime posédziauja vien moteriskos biitybés. Taciau taip néra: net ir biidama
,»aukstesnés* prigimties uz mirtingajj Kastytj, vandeny valdové savo sgjunga su juo patvirtina
pakeisdama vardg — Jiraite tampa Kastyte, pakeitusi vardg ji pradeda pati moraliai degraduoti
(be saiko naikina zuveles). Visgi moterisSkumo klausimas svarbus, poemoje moterys kuria
bendruomeng kartu, yra uz jos bukle atsakingos, nors jy vaidmuo simbolinis — saugoti ir
ginti bendruomenés vertybes, elgtis teisingai. Ano meto kontekste tai atrodé pakankamas
»aktyvumas®, tradiciSkai apsiribojantis moralés sritimi (plg. Balkelis, 2012, p. 144—176).

Kaip ir Witoloraudoje, Vistelio poemoje pasakojama ne ,,auksiné* praeitis, o tolimas
nuo jos, atveriamas palaimingo amziaus nykimo momentas. Apie Zzmoniy pasaulio aukso
amziy poemoje pasakoja Juraité — i§ meilés KastyCiui perduoda uzdraustasias zinias,
pasakojimus apie senus laikus, jos giminiy istorija. Praeityje, t. y. ,,[g]adynese Watdono
zemes Palaimono®, buvo tik vienas ,,ziamtrupu* luomas ir valdé tik paciy iSrinkti dvasi-
ninkai. Sis Vistelio naujadaras (‘Zzemés trupintojai, zemdirbiai’) nurodo jsivaizduojama
valstietijg-darbininkus (zodyne yra iSlikes spalvingas komentaras: ,,Ziamtrupei mitZin-
kalbraszkratikei'3 aikit perkratinet sawo menkprotzinyste, kuri nedawe ir nedaleidzia
jums sugaut kwapo teisybes [...]). Vadinasi, sitiloma mintis, kad pirminé bendruomene
buvo valstietiska, taigi valstieCiy kilme reiské buvima ,.tikruoju kilminguoju*. Galima
sakyti, kad poema siekta sustiprinti Sio visuomenés sluoksnio prestizg. Poemoje kuriamas
praeities teokratinés egalitarinés respublikos vaizdinys:

12° Simboliska, kad Vistelis buvo pasidirbes bajoriska statusg jrodan¢ius dokumentus.

13 Autoriaus naujadaras itin jausmingas kaip ir pats komentaras, reik§mé sietina su milziny kalbos iskraipymo
veiksmu, taciau $is luomas visgi yra ir turétojas-paveldétojas ,,milziny* kalbos, nors ir dramatiskai kaltinamas neis-
saugoj¢s mitologinés-istorinés atminties.
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Gadynese Waldono zemes Pataimono

Nebuwo kitoniszko terp Ziamtrupu stono

Kaip tik jie ir Wirszejai'* jij — pacziy iszskirti

Tad buwo wisi podraug taimingi ir twirti.

Szwiesa mokstu, dorybes, daitos, wiezlybystes

Zingeidums wisy, noras augsztos milzinystes,

Meile broliszka niekad no jy neatstojo

Diewy bijojos, daugiaus nieko neatbojo (Vistelis, 1899, p. 160)

Matyti, kad etimologiskai peraiskinamas Palemono vardas, siejant su aukso amziumi,
rojumi, palaima. Kaip biidinga XIX a. nacionalizmo mitologijai, aukso amziuje, kuris
siekia ikikriksc¢ioniskus laikus, vyravo aiski tvarka ir teisingumas. Jei kas nutikdave,
tai arba taip dievy biidavo nulemta, suprantant kaip dievy vykdoma bausme, arba bend-
ruomené savo sprendimu pati jvykdydavo teisinguma: ,,Bet jei kas wieng gentes sgnarj
nuskriaude / Nekattai wisi kaip wiens neprietelu baude / Uz pralietajj krauja kraujais
atpirkawo / [...] Reikale wiens uz kit sawo gatwas gulde.” Tad sensus ir acta communis
aukso amziuje tampa svarbiausia sugyvenimo forma, o individualizmas, kuris poemos
siuzete perteikiamas Juraités ir Kasty¢io sgjungos figlira, moraliai néra teisingas, nes
orientuotas j save. Kastyc¢io kaip nenaudélio elgesys sukelia katastrofiskas pasekmes
(tvang), kuris poemoje vaizduojamas apokaliptiskai. Tvano vaizdinys — Vistelio naujoveé —
pasirodo dar poemos pradzioje, Kastyc€iui pradéjus ,,Biltik sawo nedorus norus iszpildyti‘
(Vistelis, 1899, p. 147): jis dievy nutrenkiamas j jiry pasaulj, kuriame jvairios mitologinés
biitybés Kastytj baudzia iki kol $is uzmiega, taip nubloskiamas atgal j kranta, kur galiausiai
susimyli su Juraite. Jdomu, jog meilés motyvai poemoje itin ryskis ir tuo skiriasi nuo
ankstesniy padavimo variacijy. Pati Kasty¢io ir Jiraités meilés linija atskleidzia ir tévy
kaltés motyva, kuris ryskus ir Witoloraudoje: jei protéviai biity elgesi moraliai teisingai,
Sios uzmarsties tragedijos buty iSvengta.

Itin svarbus pasiaukojimo dél jsivaizduojamos bendruomenés motyvas: pasakojama,
jog toje pirminéje idealistinéje bendruomenéje dvasininkija buvusi kukli, laikési askezés
principy ir nesieké turty, gyveno tiktai i§ maldy, pamoksly ir burty, o maitinosi, kiinus
dengé kukliai ir prideramai. Toks vaizdinys artimas ir Simono Daukanto Lietuvos istorijos
darbuose perteiktoms teokratinés respublikos bei antikinio saiko idé¢joms (Pivoras, 2022,
p. 59-61). Poemoje vaizduojama dvasininkija greta rlipinosi ir ,,genties™ reikalais: ,,Prieg
tu garbingiausiuju ant swieto weikahy, / Niekad neuzmirszdawo ne gentes reikahy.“ Si citata
susijusi su tuometinés baznycios kaip institucijos, o galimai — ir dvasinés inteligentijos,
kuri, kaip buvo jsitikines ir Lamennais, prarado rysj su socialine realybe, nerodé démesio
zemesniesiems socialiniams sluoksniams, kritika.

Poema ties pasakojimo dalimi apie ,,auksinius laikus* pradeda triikinéti, praleidzia-
mos nebaigtos teksto dalys, nors i§ juodrasciy matyti, kad poemos pasakojimas turéjo
nusileisti j gilesnj mitologinj lygmenj, j pasaulio aiskinima, pradedant dangaus sfera. Sis
pasaulis yra nuolatinéje dualioje jtampoje, taip manichéjiskai vaizduojamas priesisky

14 Vir§¢jai — vyriausieji vir§ininkai.
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jégy susidiirimas: Sietynas su septyniomis zvaigzdémis dievybémis (pagal gr. Pleiades),
tai yra ,,Wisuzperijonas“ (‘viska uzperéjes’), apvaisintojas ir atnaujintojas viso pasaulio,
nuo ,,Ziowo* kersto saugo pasaulj, taip pat ir nuo ,,Begatarijono Liepsnadencio Bestijos
Didziazarijono®, kuris seniai viska biity surijes. Si dalis nebaigta, dél to tampa keblu
interpretuoti Vistelio mitologine vaizduote, bet matyti, kad ji turéjo biti svarbiausioji,
finaliné. Tai rodo ir kreipimasis i skaitytoja bibline-apokaliptine tonacija:

Didis atstums dabar skyria no siany milziny

Neprisieksit niekados ju begaliniu Ziniy

Ane mokstu raganiszku nesuprasit siany

Jagu sawo smegenyczioj kietuju smegeny

Ir gatwy nesujudinsit ir trint nepradesit

Tai Stapupen uzumarszos gente palydesit

O patis beziopsodami ziopsomatais liksit

Ir swetimiems sawo garbe ir gentes paliksit... (Vistelis, 1899, p. 161)

Matyti, kad poema skirta besisteigian¢iai bendruomenei, jos samoningumui paveikti,
skaitytojas gana aktyviai, provokuojamai jtraukiamas j pasakojima. Tai sietina ir su teksto
malonumo, jtraukumo aspektu, kuris tuo metu buvo itin aktualus, siekiant patraukti kuo
daugiau Zzmoniy skaityti lietuviskai. D¢l to heterodiegetinis poemos pasakotojas kartais
neislaiko epinés distancijos!3. Poemoje probleminama atminties reik§mé, bendruomenés
steig€iai svarbus dialogas su skaitytoju, kuris raginamas ,,prisiminti* jsivaizduojama senajj
pagoniska tikéjima, kad ir koks jis biity. Dialoga zodyne Vistelis aiskina ,,Dwiejazodas.
Dwiejarodos. Dwiejatokos*, vadinasi, dialogas visada orientuotas j sudvigubéjusj signi-
fikata, kurj poetas, anot Vistelio, turi atskleisti ir i jj itraukti skaitytoja.

Vistelio kultiiros vizijoje tokiu dvigubumu pasizymi ir religiné samoné. Zvelgiant
Vistelio poemos ir laisky korpusa, abstrak¢ios pagonybés steigimas tampa iSeitimi ieSkant
autentiSkos tapatybés, taciau tai kelia santykio su kriks¢ionybe klausimg. Tokia jtampa tarp
krik§c¢ionybés ir folkloriSkos pagonybés platesniame kontekste néra originali. Amerikieciy
folkloristo Charleso Godfrey’o Lelando osianistinis kiirinys Aradija, arba Ragany psalmé
(Aradia, or the Gospel of Witches, 1899) sulauké nemazo populiarumo amziy sandiiroje, jame
teigta, kad viena italy bendruomené yra iSsaugojusi autentiskg pagoniska tikéjimg ragana
Aradija, ji, manyta, yra mesija, siysta apSviesti raganystés menu engiamus valstiecius, Sie
jo iSmoke iSsilaisvins, panaudodami naujajj Zinojima pries katalikus ir aukstesniyjy klasiy
atstovus (Hutton, 2022, p. 17-21). Taciau Vistelis, kitaip nei Lelandas, kuriam pagonybés
liudijimai buvo pretekstas veikiau kritikuoti katalikybe nei isivaizduoti pagonybés atkdiri-
ma (Hutton, 2022), ja mato kaip autentiSka naujosios bendruomenes religija, kuri, matyt,
isivaizduota kaip jvairiapusé¢ kultiiring praktika. Sis Vitelio Zingsnis bendrame lietuviy
nacionalizmo epochos kontekste yra gana radikalus. Vistelio poemoje, panasiai kaip Mic-
keviCiaus ir Daukanto tekstuose!¢ (Speicyte, 2012, p. 46-47), krik§¢ionybé neatmetama,

15 Pavyzdziui: ,,Patauk, szelmi! weik tinkiai ir ant tawes rasis!“

16 Speicyté raso, kad Daukantas, kaip ir Mickevi¢ius, pagonybe vertino kaip suderancia su krik$¢ionybe, Sio-
sios dirva. Svarbu, jog Daukantas tokiu buidu pagrindé tapatybiskai nedisonuojantj savitos lietuviy civilizacijos
(atskiros nuo Lenkijos) modelj.
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taciau kitaip nei, pavyzdziui, Daukantas, kuris krik§¢ionybe vertino kaip sofistikuotg reli-
gine forma (Pivoras, 2022, p. 89), kuriama religinio sinkretizmo vizija. Pagonybé Vistelio
poemoje iskeliama kaip savasties Saltinis!?, o i Vistelio laisky korpuso galima spresti, kad
ausrininkas krik§¢ionybe mano esant svarbiu etiniu Saltiniu.

Pirmajame skyriuje poemos iStraukoje pasirodanti Ierkaliaus (Vistelio naujadaras!®)
figiira galimai nurodo i Jézaus Kristaus ir krik§¢ionybés vaizdinj, taip atsiskleidzia ,kal-
tojo* naratyvas, kylantis i§ kulttrinés jtampos tarp krik§¢ionybes ir ikikrikS¢ioniskosios
kultiiros. Kriks¢ioniskoji kultiira uzdengé pagoniskajj, ikikriksc¢ioniskajj kalbos ir kulttiros
sluoksnj, vadinasi, autentiskga bendruomenés tapatybés branduolj. Vistelio poemoje pa-
gonybé figliruoja kaip galimai vienijanti bendruomeng ir grei¢iau ne religiné, o kultriné
praktika. Dél nekonkretumo, itin parankaus istorijoms kurti, pagonybé galimai buvo
matyta kaip neutrali lietuviy tapatybing teritorija — tai nei katalikiska, nei protestantiska,
nei staciatikiska, nei ateistiné kultiira. Pagonybé suvokta kaip paremta istoriSkumu, bet
ir turinti savaip, tautiskai, uzpildyti galima metafizing erdve tautos projekte.

Biidamas kairiyjy paziiiry inteligentas, Vistelis ateizmo nemat¢ kaip iSeities modernioje
epochoje. IS tiesy Vistelio pagonybés projekcija grindziama istorinés atminties gaivinimo
praktika, siekiu jveikti uzmarstj, kuri poemoje nusakyta tokia israiskinga metafora: ,,Jida
naktis apsiaute tamsioj sterblej Zzmonis.* Pagonybé¢ Vistelio lietuviy kultiiros vizijoje
netampa savitiksliu objektu, ja remiasi tautinés bendrijos kultiirinés ir politinés steigties
pasakojimas, kuris kuria kultiirines praktikas. Cia baty galima matyti paralele su tuo metu
socialingje ir kultlirinéje atmintyje dar gana gaja masony veikla: jie neneigé kriks¢iony-
bés, o kiiré savita moralinj kodeksa slapto veikimo salygomis. Vienas i$ jausmingiausiy
Vistelio poemos epizody — tas, kuriame suzinome apie kalboje paslépta ,,nematoma™
tévynainiy primordialistinj pasaulj, kuris tampa Vistelio, kaip inteligento, mokslininko
ir raSytojo, manifestu:

Jus Senionai wienam Zodij szimtq sutalpino

Wienoj sakmej daug jwairiy mijniu'® uZrakino

Ir jie patis pradwardese® — imenai®' ir dainos

1 stebuklingus paweikstus raganiszkai mainos

Darbarnikszti jusu matai daktarais wadinti

Ir?2 tik kakamatai® o ne dangtyrei mokinti

Nes newiens isz tarp’ ju putko ne skaityt nemoka

SianmilZiniszkoju rasztu, bo proto jiems stoka

Jie litaras ir zodelus tik akim’s pazysta

Bet kq slepia sawij — ne wiens to da neiszwysta. (Vistelis, 1899, p. 162)

17" Pavyzdziui, laiskus J. 1. KraSevskiui pasirasinéjes kaip ,,senas pagonis* (Vistelis, 1992, p. 280).

I8 Jo reik§mé néra aidki, galbiit sietina su ,,jerkuoti* — , draskyti®.

19 Min¢ — atsiminimas, prisiminimas; reikiminga, jog LKZ Zymi $ios reik§més iliustracija biitent i3 1884 m.
Auszros. Taip pat galima reik§mé — mjsle.

20 Greiciausiai tai Vistelio sukurtas naujadaras, reiskiantis jvairius pavadinimus: daikty, tikrinius pavadinimus,
pavardes. Sietina su Vistelio doméjimusi etimologija.

21 7r. 6 isnasa.

22 Ir - ¢&ia vartojama reik§me ‘biti’, t. y. ,,yra“.

23 Donelaitiskas Vistelio naujadaras: mésla matantys ir matuojantys.
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Mitologiné-istoriné atmintis tampa svarbiausiu tapatybiniu orientyru. Sia poemos
dali neabejotinai galima interpretuoti autobiografiskai: Vistelis ir pats sieké biiti ne
mokslininkas, o ,,dangtyris“. Si savoka suprantama kaip aukstesné Zinojimo kategori-
ja, atrakinanti kalbos ir istorijos paslaptis, o Sios eilutés — atgarsis minéto romantinio
manifesto, jog akimis (ar per stiklelj) nei raidziy, nei Zodziy ,,i$ esmés* yra nejmanoma
pamatyti. Svarbiausiu Vistelio kiirybiniu tikslu tampa skaityti metafiziniu zvilgsniu ir
atverti lietuviy kultiiros bei istorijos ,,slépinius“?4. Dievy pasaulis yra sakralus — uzdraus-
tas mirtingiesiems, pasléptas nuo jy akiy. Mitologija Vistelis suprato kaip mjsle: ,,Mvtos
Mytas zgadywany?® zegadka®®. Myal [?]* (Vistelis, nedatuota (a), p. 19). Toks dvigubas
gyvenimas — regimasis ir neregimasis (ar regimas dvasios akimis) — atitinka romanting
dualaus ir dialektisko pasaulio sampratg?’. Tai paaiskina ir Vistelio pasirinkimg kurti tik
eiliuotus tekstus, kurie sietini su tautiSkumo ritualizavimu ir maginiais Zenklais, todél
biitent SamaniSkojo Zynio, poeto-pranaso tapatybe jis bandé jsitvirtinti lietuviy literati-
roje. Neatsitiktinai Vistelio laisSkuose minimi vizijy regéjimai, pasakojami sapnai, liudi-
jantys romantinio ,,vidinio zvilgsnio®, intuityvaus supratimo reik§me jo pasauléziiirai.
Kita vertus, $io zynio-inteligento darbo laukas yra efemeriskas, kuris ,,[i] stebuklingus
paweikstus raganiszkai mainos“. Poemos rankrasc¢io pabaigoje Kastytis Jiiraitei i§sako
paties Vistelio etimologine obsesija virtusj troskimg ,,perprasti ZodZius*:

O kaip asz noriu inspet, kaip asz troksztu godzei

Zinot kq slepia sawij tie apkeret Zodzei!

Tu wiskq Zinai — teikis — o mano mielausia,

Apreikszt man pakawones jy wietq gilausia! (Vistelis, 1899, p. 164)

Zyniai poemoje atlieka svarbig bendruomening misija — islaiko ir perteikia Zinojima.
ISsilavine zmongs, intelektualai, kurdami tautos genezes iSaiskinimus, ,,atrasdami® jvairius
tautinius pasakojimus, pradeda uzimti pranasy, dvasininky vieta moderniajame pasaulyje
(Hirschi, 2011, p. 50-77). Vistelis ir save iSradingai siejo su LDK bajory sluoksniu, net
buvo pasigamings antspauda su stilizuotu herbu ir inicialais (Petreikis, 2015, p. 70), kurie
tur¢jo susieti jo asmenybe su ne bet kuo, o dievaiciu Vitoliu i§ Krasevskio Witoloraudos.
Anagrama AW buvo sukomponuota i$ lanko, kuokos, kardo ir strélés (Vitolio ginklai)
ir Perkiino kulka?3 viduryje (duoklé lietuviskiems dievams)® (Vistelis, 1992, p. 191).
Vistelio ir jo aplinkos rySys su sukilimais, jy atmintimi tampa svarbia identiteto dalimi, o
Stai kuriamas herbas atskleidzia fantastinj perkurto inteligento-kario vaizdinj, besiremiantj
LDK tradicija, siekiantj mitinius laikus.

24 Nes mirtnoms akims patirt jg buwo uzdrausta® (14 eil.).

25 Lenk. ‘zgadywanie’ = spélioné.

26 Lenk. = mijslé.

27 Poemoje dvilypumo semantika pasizymi pati veiksmo vieta: vandens ir Zemés pasaulis, kuriame vyksta poemos
veiksmas, bei tokie motyvai kaip dievybés vardas Patrimputis Pusweidons (ir kitos Poseidono-Patrimpo-Pusveidono
variacijos tekste), wienpus[és] Pleszel[¢és], Orpus[ia] — Anapusybe).

28 Dar vadinama velnio pirstu, kaukaspeniu, tai belemnitas (iSkastiné galvakojy moliusky fosilija). Senovés
balty tikéta, jog tai amuletas, neSantis s¢kme, saugantis nuo piktyjy dvasiy.

29 Anagramos vaizdg galima pamatyti Martyno Jankaus rinkinyje pateiktoje A. Vistelio laisko J. Mik3ui faksi-
milin¢je fotografijoje (Vistelis, 2011, p. 339).
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ISvados

Atsizvelgus ] Vistelio rankrastinj palikima, matyti, kad poema , Kastitis ir Juraité* buvo
svarbus tekstas, kurtas kaip lietuviy tautinis epas; jame atskleidziami esminiai lietuviy
kulttiros vizijos kontiirai, kurie anks¢iau istoriografijoje nebuvo jvertinti. Vistelis poemoje
siekia rekonstruoti ikikrikS¢ioniskaja lietuviy mitologija, ja grista pasaulio supratimg ir
vaizduote, kuri laikoma istorijos dalimi, tuo jo paziliros artimos romantizmo epochos
istoriniam mastymui, kuris ¢ia yra susijes su naratyvinio, archajinio, ezoterinio Zinojimo
tyrinéjimu, jsigyvenimu j pacig istorijg. Neatsitiktinai tokioje kultiiros vizijoje inteligen-
tijai, kuri gali geriausiai jvaldyti tokias iSminties praktikas, numatytas ypatingas vaidmuo.
Kita vertus, tai rodo ir XIX a. inteligento troskimus. Vistelio lietuviy kulttiros vizijoje
tautinei inteligentijai priskirtas kulttiros saugotojos vaidmuo, perteiktas zZynio figiira: in-
teligentija tur¢jo biiti moraline jsivaizduojamos respublikos asimi, itin akcentuotas turty
ir asmeninés naudos atsisakymas. Zyniy misija bendruomenei buvo ,,atkeréti uzkeréta
lietuviy kalba, rasti pasléptuosius tautos pasakojimus, ekstrahuoti ezoterinj Zinojima ir,
perdavus jj bendruomenei teksto pavidalu, padéti jai atgauti slaptg iSmintj, taip sugrazinti,
o 18 tiesy kurti istoring atmintj, kuri laikyta prarasta.

Tautiskumo modelis, kuris Vistelio vaizduotéje reiské unikalesnés ir liberalesnés tapa-
tybés pasirinkima, poemoje yra konstruojamas itin abstrakéiai. TautiSkumas modeliuotas
kaip susijes su mistifikuotu dvasiniu pajautimu ir dar nesuvoktas grieztai i$ etninio na-
cionalizmo perspektyvos. Siuo atveju galima matyti vykstanéias kultiirines derybas tarp
Naujyjy laiky Abiejy Tauty Respublikos patriotizmo, kuris kalbos aspekto nesureikSmino,
jai buvo svarbesnis idéjinis, politinis priklausymas tautai, ir modernaus nacionalizmo, kuris
skiria démesj konkrec¢iam regionui, jo tradicijoms, etnografiniam ir kalbiniam identitetui.
Tai atskleidzia, kad auSrininkas Vistelis atsiduria §ios kaitos idéjingje kryzkeléje ir savo
lietuviy kulttiros vizijoje sulydo tiek pilietinio, tiek etninio tautiskumo elementus.

Lietuviy kalba poemos plotméje tampa raktu j prarastos ikikrikSc¢ioniskosios atminties
klodus, kalbos funkcija romantiskai mistifikuojama. Kalbos ir kulttiros archeologijos
polinkiai poemoje susije su Zemaiiy lituanistinio sajidzio tradicijos cirkuliacija, bii-
tent su Pranciskaus Zatorskio poema ,,Baltijos karaliené* (,,Krolowa Battyku®, 1844) ir
tikriausiai su Adomo Juceviciaus ,,Baltijos karaliene* (Wspomnienia Zmudzi, ,, Krolowa
Morza Battyckiego®, 1841), kurios tapo pagrindiniu Vistelio kiirinio Saltiniu. Taip pat
reik§mingi Teodoro Narbuto intuityviosios lingvistikos ir Juozapo Ignoto Krasevskio
istorinés literatiiros jspaudai.

»Kastitis ir Juraité™ atskleidzia egalitarinés visuomenés vaizdinj, derinamg su ATR
1891 m. Geguzés 3-iosios Konstitucijos id¢jomis. Poemos reik§minéje plotméje ak-
centuojama laisvé, teisingumas, jstatymy laikymosi verté, egoizmo pavojai; poemoje
ji i8kyla kaip prarastas aukso amzius, vadinasi, yra utopin¢ ateities projekcija. Kadangi
kiirinys nebaigtas, galima i§ dalies spéti, kad zmonijos (lietuviy) tikslas, pagal Vistelj, —
susigrazinti ta prarasta senosios pasaulio tvarkos Zinojimg ir taip atkurti harmonija. Sis
naujos visuomenés vaizdinys atskleidzia Vistelio lietuviy kulttros vizijos atsiradimg tarp
kulttiriniy jtampy, kurios sprendziamos pastangomis suderinti ATR (LDK) ir moderniosios
lietuviy kultiiry vizijas.
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ATR idealy transfigiiracija poemoje pasirodo utopinio pagoniskojo socializmo pavi-
dalu per teokratines ankstyvosios istorijos vaizdinj (t. y. mitiniais pasakojimais, kuriuos
Juraité perduoda Kastyciui), kur buves tik ziamtrupy (valstietijos ir darbininky) luomas.
Taip siekta sukurti kilmingumo pasakojima Zemesniajam luomui ir stiprinti jo saviverte,
juolab kad dauguma ausrininky buvo kile i$ Sio visuomenés sluoksnio. Tokia naujosios
visuomenés kiirimosi vizija, grindziama tradicijos atkiirimo ir stipraus bendruomeniskumo
principu, sietina su pranciizy filosofo Hugues Félicité Robert de Lamennais, ATR poeto
Franciszeko Dmochowskio ir Adomo Mickeviciaus tekstais, kurie daré stiprig jtakg Vis-
telio maiStingam pasaulévaizdziui. Taip matyti jtampa su savojo laiko dabartimi, siekiu
ja drastiskai reformuoti.

Poemoje pasirodo ,,naujoji* religija, kurig galima suvokti kaip projektuojamos utopi-
jos Serdj, teokratinés santvarkos id¢jinj pamata. Tokios jsivaizduojamos bendruomenés
kultiirinés praktikos vizija — egalitariné pagonybé, turinti socializmo bruozy, esti nuo-
latinése kulttrinése derybose su krik§¢ionybe. Tokios pagonybés idéja galimai susijusi
su Lamennais krik§¢ioniskojo socializmo idéjine transfigiiracija. Sioji religija, grei¢iau
vertintina kaip kultliriné praktika, pasizymi religiniu sinkretizmu. Tokia ideologiskai
neutrali, egalitariniais komuninio gyvenimo principais grista pagonybé turéjusi grazinti
bendruomeng prie vertybiy, jsivaizduoty kaip tradiciniy, bei egalitarinés bendruomenés
struktiiros.

Vistelj sifilytina matyti kaip poeta ir filologg, kiirusj gana ekstravagantiskg utopinés
lietuviy kulttros vizija. Etimologiniai tyrin¢jimai sudaro didzigja Vistelio archyvinio
palikimo dalj, taciau jo kiirybos centre isliko poezija, o filologinés zinios turéjusios biiti
parengiamaja medziaga kiirybai. Vistelj galima matyti pereinamuoju Abiejy Tauty Res-
publikos (Lietuvos Didziosios Kunigaikstystés) ir modernios Lietuvos laikotarpiu kaip
poeta, kuris galutinai nejsira$é nei i viena, nei | kita kulttrine tradicija ir liko tarp jy,
abiejose keistai nepritapes.
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